Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per MSI Clutch GM20

@ trova prezzut Elite o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Mouse, Tastiere, altro Input
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[5 [q M | N [5 M D LJ S E 1. Left Button 5. Side Button 1 (Default Setting: Next Page) 1. Push and slide away the upper cover.
2. Right Button 6. Side Button 2 (Default Setting: Previous Page) 2. Place or take out the weight as needed.
3. Scroll Wheel 7. Anti-slip Side Grip 3. Install and close the upper cover.
4. DPI Switch 8. Dragon LED
LED Indicators Adjustment
Use the following combination buttons repeatedly until a proper selection is made.
« DPI + Right Button = Brightness
« DPI + Scroll Wheel = Mode
« DPI + Side Button 1 = Speed
« DPI + Side Button 2 = Direction or Color
Preset Switchable DPI: 400/800/1600/3200/6400
% For more information, please visit MSI official website. X MMESESERAL |, BF MSI BB,
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3. KE LS 1. Dorong sambil geser untuk melepas penutup atas.
2. Setel berat sesuai yang dibutuhkan.
3. Pasang dan tutupkan penutup atas.
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Tieng Viet Magyar Slovensky Suomi
Tdng quan Altalanos attekintés Prehlad Yleista
1. Nt Trai 5. Nut Phu 1 (Cai dat mac dinh: Trang sau) 1. Bal gomb 5. oldalgomb (alapbeallitas: Kovetkezo oldal) 1. Lavé tlagidlo 5. Bocne tlacidlo 1 1. Vasen painike 5. Sivupainike 1 (oletusasetus: seuraava sivu)
2. Nut Phai 6. Nut Phu 2 (Cai dat mac dinh: Trang trudc) 2. Jobb gomb 6. oldalgomb (alapbeallitas: El6z6 oldal) 2. Pravé tlacidlo (Predvolené nastavenie: dal$ia stranka) 2. Oikea painike 6. Sivupainike 2 (oletusasetus: edellinen sivu)
3. Nut Cuén 7. Lép chéng tron truct & canh 3. Gorgetdkerék 7. Csuszasgatlé oldalsé markolat 3. Rolovacie koliesko 6. Boc¢né tlacidlo 2 3. Vierityspainike 7. Luistamaton sivutartuntapinta
4. Nut nhanh DPI 8. LED Réng 4. DPI-kapcsold 8. Sarkany LED 4. Prepinac DPI (Predvolené nastavenie: predchadzajuca stranka) 4. Tarkkuusvalitsin (DPI) 8. Dragon-tehostevalo
7. ProtiSmykové bo¢né uchytenie
A . R .. . . L, 8. Dragon LED . . ..
Piéu chinh dén LED chi thj LED-kijelzk beallitasa LED-merkkivalojen toiminnot
Sir dung cac nat két hop sau nhiéu [an cho dén khi thuc hién xong hang muc A megfelelé beallitas kivalasztasahoz hasznalja az alabbi kombinaciokat. Méarita halutut asetukset painamalla seuraavia painikeyhdistelmia toistuvasti:
minh chon. - DPI + Jobb gomb = Fényerd Nastavenie indikatorov LED - DPI + oikea painike = kirkkaus
+ DPI+ Nat Phai = B sang - DPI + Gorgetokerek = Uzemmod Opakovane stladajte nasledujtice kombinacie tlacidiel, az kym nedosiahnete + DPI + vieritysrulla = tila
+ DPI+ Nt Cudn = Ché do + DPI + 1. oldalgomb = Sebesség pozadovanu volbu.. DPI + Bal gomb = Elhalvanyulasi sebesség - DPI'+ sivupainike 1 =nopeus
- DPI + Nt phy 1 = Téc d6 - DPI + 2. oldalgomb = Irany vagy szin - DPI + pravé tlagidlo = jas + DPI + sivupainike 2 = suunta tai vari
+ DPI + Nat phu 2 = Hudng hodc Mau - DPI + rolovacie koliesko = rezim
Témeg beallitasa : Bg: * EO‘:’”? I:a?g:o ; - ”"Chloslf bo farb Painon saitiminen
A - . + bocné tlacidlo 2 = smer alebo farba
Dieu chinh trong lwong 1. Tolja el a felsé burkolatot. 1. Paina ylakantta ja liu'uta kansi auki.
1. D&y va truot nép trén. 2. Helyezze be vagy vegye ki a kivant mennyiségi sulyt. ; 2. Lis&a tai poista painoja tarpeen mukaan.
2. Thém vao hoac 18y bét trong lugng theo nhu cau. 3. Helyezze vissza és zarja le a fels6 fedelet. Uprava hmotnosti 3. Aseta ylakansi takaisin paikalleen ja sulje kansi.

3. Lap lai va déng nap trén. 1. Zatladte a odsunite horny kryt.

2. Podia potreby vyberte zavazie.
3. Nainstalujte a zavrite horny kryt.

X D& biét thém thong tin, vui long truy cap website chinh thiic ctia MSI. % Tovabbi informacidkért latogasson el az MS| hivatalos weboldalara.  Dalsie informacie najdete na oficialnej webovej lokalite spoloénosti MSI. X Liséatietoja on saatavana MSI:n virallisessa verkkosivustossa.
EAAnvika Romaéana 6bnrapcku Svenska
Emokomnon Privire de ansamblu Mpernen Oversikt
1. ApIaTEPO KOUTTI 5. MAeupIko6 koupTri 1 1. Butonul din stanga 5. Buton lateral 1 (setare implicita: Pagina urmatoare) 1. s ByTOH 5. CTpaHunyeH 6yTOoH 1 1. Vanster knapp 5. Sidoknapp 1 (Standardinstalining: Nasta sida)
2. Aegi koupTri (MpoemAeypévn puBuion: Emréuevn aeAida) 2. Butonul din dreapta 6. Buton lateral 2 (setare implicita: Pagina anterioara) 2. NeceH ByToH (HacTpoliika no noapasbupaHe: creBallya cTpaHuLa) 2. Héger knapp 6. Sidoknapp 2 (Standardinstallning: Férgaende sida)
3. Tpoxog KUAiong 6. MAeupIKO KOUTTI 2 3. Rotita de derulare 7. Zona de prindere laterala antiderapanta 3. Ckpon 6yToH 6. CTpaHunyeH B6yToH 2 3. Ruliningshijul 7. Anti-glidsidgrepp
4. ANiokétrTng DPI (MpoemAeypévn puBuion: Mponyoupevn oeAida) 4. Comutator DPI 8. LED Dragon 4. Mpeekntouaten DPI (HacTpoliika no noapasbupaHe: NpeanLLHa cTpaHuLa) 4. DPl-vaxlare 8. Dragon LED-lampa
7. AvtioNioBnTIKR TTAEUpPIK AaBr) 7. CTpaHWnYHO cueneHne cpeLly npunib3BaHe

8. Dragon LED 8. MowHa LED cBetnuHa

Ajustarea indicatoarelor LED LED-indikatorinstallning

. . Utilizati urmatoarea combinatie de butoane in mod repetat pana cand se Anvand foljande kombinationsknappar upprepade ganger tills ett korrekt val gors.
PUBpion evdeikTikwy LED realizeaza o selectie adecvata. Perynupauxe Ha LED nHaukatopu - DPI + Héger knapp = Ljusstyrka
XPNOIYOTTOINATE TO TTAPOKATW KOUMTTIA guvduadpoU KaTt eTTavaAnyn Péxpl va - DPI + Butonul din dreapta = Luminozitate Manonssaiite cnegHnTe koMBuUHaLMKM OT ByTOHI HEKOMKOKPATHO, A0KATO 6bae + DPI + Skrollhjul = Lage
Yivel pia owaTh €mAoyn. - DPI + Rotita de derulare = Mod HanpaBeH npaBuneH 1bop. - DPI + Sidoknapp 1 = Hastighet
- DPI + Aggi koupTri = PwTeIvoTnTa - DPI + Buton lateral 1 = Viteza - DPI + neceH 6yToH = sipkocT - DPI + Sidoknapp 2 = Riktning eller Farg
- DPI + Tpoxog kUANIONG = Aeitoupyia - DPI + Buton lateral 2 = Directie sau culoare « DPI + ckpon 6yTOH = pexum
+ DPI + MAgupik6 koupTi 1 = Taximra « DPI + cTpaHuyeH 6yToH 1 = ckopocT

« DPI + INMAeupiko6 koupti 2 = KateuBuvan 1 Xpwua Ajustarea greutitii « DPI + cTpaHnyeH ByTOH 2 = nocoka unu LBAT Justera vikten

1. Tryck och skjut bort det vre locket.
2. Placera eller ta ut vikt efter behov.
3. Installera och sténg den &vre luckan.

, . 1. Apasati si indepartati prin glisare capacul superior.
Mpocappoyr} Tou Bapoug 2. Introduceti sau scoateti greutiti dupa cum este necesar. PerynupaHe Ha TexecTTa
1. STIPWETE KAl GUPETE ATTOPAKPUVOVTAG TO ETTAVW KAAUHLAL. 3. Puneti la loc si inchideti capacul superior.
2. TotroBeTAaTE 1 0PaAIPETTE TO BAPOG KATA TTEPITITWAT.
3. EykaTagTAoTE Kal KAEITTE TO £TTAVW KAAUpA.

1. ByTHeTe 1 NNb3HETe HacTpaHW ropHUsA Kanak.
2. MocTaBeTe Unu oTCTpaHeTe TexecTTa cnopes HeobxoaMmoTo.
3. MocTaBeTe 1 3aTBOpETE rOPHUSA Kanak.

X Ma TTEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE TOV ETTIONMO 1I0TOGTOTTO TG MSI. % Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul oficial MSI. X 3a noBeye MHpoOpMaLVs, MOns noceTeTe oulmnanHmsi cait Ha MSI. X For mer information, besok den officiella webbplatsen fér MSI.



https://www.trovaprezzi.it/mouse-tastiere/prezzi-scheda-prodotto/msi_clutch_gm20_elite?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21
https://www.trovaprezzi.it/mouse-tastiere/prezzi-scheda-prodotto/msi_clutch_gm20_elite?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_mouse-tastiere.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21

Deutsch

Ubersicht

1. Linke Taste
2. Rechte Taste
3. Scrollrad

4. DPI-Schalter

5. Seitentaste 1 (Standardeinstellung: Nachste Seite)
6. Seitentaste 2 (Standardeinstellung: Vorherige Seite)
7. Anti-Rutsch-Seitengriff

8. Drachen LED

Einstellung der LED-Anzeigen

Verwenden Sie die folgenden Kombinationstasten wiederholt, bis eine richtige
Auswahl getroffen wurde.

- DPI + Rechte Taste = Helligkeit

« DPI + Scrollrad = Modus

- DPI + Seitentaste 1 = Geschwindigkeit

- DPI + Seitentaste 2 =Richtung oder Farbe

Anpassung des Gewichts

1. Druicken und schieben Sie die obere Abdeckung nach hinten.
2. Platzieren oder entnehmen Sie das Gewicht je nach Bedarf.
3. Bringen Sie die obere Abdeckung an und schliellen Sie sie.

X Weitere Informationen finden Sie auf der MSI| Webseite.

Francais

Vue d’ensemble

1. Bouton gauche 5. Bouton latéral 1 (Réglage par défaut : Page suivante)

2. Bouton droit 6. Bouton latéral 2 (Réglage par défaut : Page précédente)
3. Molette 7. Grip latéral antidérapant

4. Bouton DPI 8. LED Dragon

Réglage du rétroéclairage LED

Utilisez les combinaisons de touches suivantes de maniére répétée jusqu’a ce
que la sélection appropriée soit effectuée.

« DPI + bouton droit = Luminosité

- DPI + molette = Changer de mode

- DPI + bouton latéral 1 = Vitesse

- DPI + bouton latéral 2 = Direction ou Couleur

Ajuster le poids

1. Poussez et faites glisser la coque supérieure.
2. Placez ou retirez les poids selon vos préférences.
3. Replacez la coque supérieure.

% Pour plus d'informations, veuillez visiter le site web officiel de MSI.

Pycckun

0630p

1. IleBas kHomka 5. bokoBas kHonka 1 (pyHkuma no ymonyanuio: Bnepepn)
2. MpaBas kHomnka 6. BokoBas KHomka 2 (pyHKUMst No ymonyaHuio: Hasan)
3. Koneco npokpyTku 7. Heckonb3siwmin 6okoBoli 3axeaT

4. Mepekntoyatens DPI 8. MNoaceeTka norotuna

PerynupoBka cBeToANOAHOM NOACBETKN

Vcnonb3yiiTe cnepytoLwme coveTaHus KnaBuLl Anst PerynupoBKu NMOACBETKU.
- DPI + npaBasi KHoMka = ApKoCTb

- DPI + koneco = pexum

- DPI + 6okoBas kHomnka 1 = ckopocTb

- DPI + 6okoBas kHoOMka 2 = HanpaeneHne unu useT

PerynupoBka Beca MbILn

1. COBWHBTE 1 yAanuTe BEPXHIOK KPbILLKY.
2. [lo6aBbTe 1N CHUMUTE TPYy3NKM MO Mepe HeobxoaMMOoCTH.
3. YcTaHoBUTE U 3aKPONTE BEPXHIOKO KPbILLIKY.

X YTO6bl y3HaTb Gonblue O NPOAYKUMUM KOMNAHUK, NoceTUTe ouLmnanbHbli

Be6-cant MSI.

Espanol

Informacion general

1. Boton izquierdo 5. Botén lateral 1

2. Boton derecho

3. Rueda de
desplazamiento

4. Interruptor DPI

6. Botdn lateral 2

7. Agarre lateral antideslizante
8. LED de dragén

LED-kijelz6k beallitasa

(Configuracion predeterminada: Siguiente pagina)

(Configuracién predeterminada: Pagina anterior)

Use los siguientes botones de combinacion varias veces hasta que se realice

una seleccién adecuada.

- DPI + boton derecho = brillo

- DPI + rueda de desplazamiento = modo
- DPI + boton lateral 1 = velocidad

- DPI + botén lateral 2 = direccion o color

Ajustar el peso

1. Empuje y deslice la cubierta superior.
2. Coloque o saque el peso segun sea necesario.
3. Instale y cierre la cubierta superior.

% Para mas Informacion, visita la web oficial MSI es.msi.com

Italiano

Descrizione

5. Pulsante laterale 1

(Impostazione predefinita: Pagina seguente)
6. Pulsante laterale 2

(Impostazione predefinita: Pagina precedente)
7. Presa laterale in gomma antiscivolamento
8. Dragon LED

1. Pulsante di sinistra

2. Pulsante di destra

3. Rotella di scorrimento
4. Interruttore DPI

Regolazione degli indicatori LED

Usare piu volte le seguenti combinazioni di pulsanti fino ad ottenere i risultati
desiderati.

- DPI + pulsante destro = Luminosita

- DPI + rotella di scorrimento = Modo

- DPI + pulsante laterale 1 = Velocita

- DPI + pulsante laterale 2 = Direzione o colore

Regolare il peso

1. Spingere e far scivolare la copertura superiore.
2. Inserire o rimuovere il peso, secondo necessita.
3. Inserire e chiudere la copertura superiore.

X Per maggiori informazioni, visitare il sito Web ufficiale di MSI.

Tirkce
Genel Bakis
1. Sol Diigme 5. Yan Digme 1 (Varsayilan Ayar: Sonraki Sayfa)
2. Sag Digme 6. Yan Diigme 2 (Varsayilan Ayar: Onceki Sayfa)

3. Kaydirma Tekeri
4. DPI Anahtari

7. Kaymaz Yan Kavrama
8. Ejderha LED'i

LED Gostergelerin Ayan

Dogru segim yapilana kadar asagidaki digme kombinasyonlarina art arda basin.
- DPI + Sag Digme = Parlakhk

- DPI + Kaydirma Tekeri = Mod

- DPI + Yan Digme 1 = Hiz

- DPI + Yan Diigme 2 = Yon veya Renk

Agirhk Ayan

1. Ust kapag iterek kaydirin.
2. Gerektigi kadar agirhigi yerlestirin veya cikarin.
3. Ust kapag takip kapatin.

3 Daha fazla bilgi i¢in litfen MSI resmi web sitesini ziyaret edin.

Polski

Omowienie
1. Lewy przycisk 5. Przycisk boczny 1
2. Prawy przycisk (Ustawienie domysine: Nastepna strona)
3. Kotko przewijania 6. Przycisk boczny 2
4. Przetgcznik DPI (Ustawienie domysine: Poprzednia strona)
7. Boczny uchwyt antyposlizgowy
8. Dioda LED Dragon

Regulacja wskaznikow LED

Nalezy powtarza¢ naciskanie kombinacji ponizszych przyciskéw az do dokonania
wiasciwego wyboru.

- DPI + prawy przycisk = jasno$¢

- DPI + kéteczko do przewijania = tryb pracy

- DPI + przycisk boczny 1 = szybko$¢

« DPI + przycisk boczny 2 = kierunek lub kolor

Korekta wagi

1. Nalezy popchna¢ i odsungé gérng pokrywe.
2. Zgodnie z potrzebg dodac¢ lub wyja¢ ciezarek.
3. Zatozy¢ i zamkna¢ gorng pokrywe.

X Wiecej informacji mozna znalez¢ na oficjalnej stronie MSI.

Portugués

Visao geral

1. Botéo esquerdo
2. Botéo direito

3. Roda deslizante
4. Interruptor DPI

7. Faixa lateral anti-deslizante
8. LED Dragon

Ajuste dos indicadores LED

5. Botéo lateral 1 (definicdo predefinida: Pagina seguinte)
6. Botdo lateral 2 (definicdo predefinida: Pagina anterior)

Use a seguinte combinagéo de botdes repetidamente até ser efetuada uma selegéo.

- DPI + Botao direito = Brilho

- DPI + Roda deslizante = Modo

- DPI + Botéo lateral 1 = Velocidade

- DPI + Botéo lateral 2 = Diregéo ou Cor

Ajustar o peso

1. Empurre e deslize para fora a tampa superior.
2. Coloque ou tire o peso, conforme necessario.
3. Instale e feche a tampa superior.

% Para mais informagdes, visita o site oficial da MSI.

Nederlands

Overzicht

1. Linker knop

2. Rechter knop
3. Scrollwiel

4. DPI-schakelaar

5. Zijknop 1 (Standaardinstelling: Volgende Pagina)
6. Zijknop 2 (Standaardinstelling: Vorige Pagina)

7. Anti-sliprubber Zijhandgreep

8. Dragon LED

LED Indicatoren instelling

Gebruik de volgende combinatieknoppen herhaaldelijk totdat een juiste
selectie is gemaakt.

- DPI + Rechter Knop = Helderheid

- DPI + Scrollwiel = Modus

- DPI + Zijknop 1 = Snelheid

- DPI + Zijknop 2 = Richting of Kleur

Pas het Gewicht aan

1. Duwt het bovenklepje en schuif deze weg.
2. Plaats het gewicht of haal deze er indien nodig uit.
3. Installeer en sluit het bovenklepje.

X Bezoek voor meer informatie de officiéle website van MSI.

Norsk

Oversikt

1. Venstre Knapp
2. Hayre Knapp
3. Rullehjul

4. DPI-bryter

5. Sideknapp 1 (standardinnstilling: Neste side)
6. Sideknapp 2 (standardinnstilling: Forrige side)
7. Sklisikkert sidegrep

8. Dragon LED

LED-indikatorar justering

Bruk felgende kombinasjonsknapper gjentatte ganger inntil riktig valg er foretatt.
- DPI + hgyre knapp = Lysstyrke

« DPI + rullehjul = Modus

- DPI + sideknapp 1 = Hastighet

- DPI + sideknapp 2 = Retning eller farge

Justere vekten

1. Trykk og skyv bort det gvre dekselet.
2. Sett inn eller ta ut vekter etter behov.
3. Installer og lukk det gvre dekselet.

¥ For meir informasjon, besgk MSiIs offisielle nettstad.

Dansk

Oversigt

1. Venstre knap
2. Hajre knap
3. Rullehjul

4. DPI-knap

5. Sideknap 1 (Standardindstilling: Neeste side)
6. Sideknap 2 (Standardindstilling: Forrige side)
7. Antislip-sidegreb
8. Dragon-lysdiode

Justering af lysdioderne

Brug felgende kombination af knapper gentagne gange, indtil det rette er valgt.
« DPI + hgjre knap = lysstyrke

« DPI + rullehjul = tilstand

- DPI + sideknap 1 = hastighed

- DPI + sideknap 2 = retning eller farve

Juster vaegten

1. Skub og glid det overste deeksel vaek.
2. Placer eller udtag veegt efter behov.
3. Monter og luk det averste deeksel.

X Flere oplysninger fas pa MSI's officielle hjemmeside.

YkpaiHCcbka

3aranbHum ornsag

[&)]

1. INiBa kHonka . BiyHa kHomka 1
2. MNpaBa kHomMka
3. KoniwaTtko npokpy4yBaHHS

4. Mepemwukay DPI

HactynHa cTopiHka)
. BiyHa kHonka 2

o)

(HanawTtyBaHHs 3a 3aMOBYYBaHHAM:

(HanawTtyBaHHS 3a 3aMOBYyBaHHAM:

MonepepaHs cTopiHka)

7. BiyHa Haknagka NpoTU KOB3aHHS

oo

ApakoHa

HanawTyBaHHA cBiTnoaioaHUX iHAMKaTopiB

. CeiTnogiogHe nigceivyBaHHSA y BUrNAgi

BuikopucToByiiTe HacTynHi KOMGiHaLLii KHOMOK NOBTOPHO AN BUKOHAHHS

BianosigHoro B1Gopy.

- DPI + npaBa kHOMKa = ACKpaBiCTb

« DPI + KkonilaTko Npokpy4vyBaHHSA = pexum
- DPI + 6iyHa kHOMKa 1 = WBMAKICTb

- DPI + 6iuHa kHOMKa 2 = HanNpPsSIMOK KONbopy

HanawTynTte Bary

1. HaTUCHITb Ta NOCYHbTE BEPXHIO KPULLIKY.
2. BcTaHoBIiTb ab0 BUTSATHITL BaXOK 32 NOTpedu.
3. BcTaHoBITh Ta 3aKpUINTE BEPXHIO KPULLIKY.

X OTpumartu GinbLue iHpopmadii Npo NpoayKT BM MoxeTe 3 odiLiiHoro

Be6G-canTy komnaHii MSI.

Cestina

Prehled

1. Levé tlagitko 5. Bo¢ni tlacitko 1 (vychozi nastaveni: dalSi strana)

2. Pravé tlagitko 6. Boc¢ni tlacitko 2 (vychozi nastaveni: pfedchozi strana)
3. Kolecko 7. Protiskluzovy postranni tchop

4. Pfepinac¢ DPI 8. LED s obrazkem draka

Uprava LED indikator

Opakovanym stisknutim nasledujicich kombinaci klaves provedte pozadovany
vybér.

- DPI + pravé tlacitko = jas

- DPI + kole¢ko = rezim

- DPI + bo¢ni tlacitko 1 = rychlost

- DPI + boc¢ni tlacitko 2 = smér nebo barva

Uprava hmotnosti

1. Zatlacte a vysurite horni kryt.
2. Podle potieby vlozte nebo odeberte zavazi.
3. Nasadte a zavfete horni kryt.

3 Pro vice informaci navstivte oficialni stranky MSI.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the device. Where shielded interface cables have
been provided with the product or specified additional components or accessories elsewhere
defined to be used with the installation of the product, they must be used in order to ensure
compliance with FCC regulations.
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